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ation ben SRitgliebern beS S. 2. S. in
folgenber SSSeife zur Verfügung:

Sie SRitglieber beS S. S. S., welche

Zugleich bem S. 2. S. angehören, bilben
innerhalb ihrer Seftionen îeilfcftionen.

Siefeiben werben bom orbentlicfjen
SeftionSborftanb geleitet, infofern bie

SRitglieber beSfelben audj SRitglieber beS S. S. S.
ftnb. ^m anbern gali bat bie Seilfeltion
jelüft einen Sorftanb zu Wählen.

SaS E.-E. übermittelt ben SSorftänben
bie zu bebanbetuben gragen unb ©efdjäfte
beS S. 2. S. unb nimmt Sfiüdäufterungen
entgegen.

SBir glauben, ba% biefe Sorfdjtäge feinen

unbilligen SBunjdj enthaften. Sic SRitglieber
beS S. S. S. bütfen ihren Koïïegen, welche

Zugleich bent S. 2. S. angef)ören, ganz
gut in biefer SBeije entgegenfommen, um-
fomeïjt, ale ja bie beiben Sereine eigentlich,
bnS gleidjc 8'el betfolgen unb ftdt) ihre
gragen oft beden.

Snbem mir 3bncn unfere Sorfdtjläge gur
genauen S^üfung übermitteln, hoffen wir
Zugteich, Sie Werben ftdj mit benfelben ein-

berftanben erflären fönnen.

SRit foïïeg. ©ruft!

îfjun, SRärz 1901.

gföt ha$ geMfenJ&Outit«,

Ser Sräfibent:
6fe*. Scctfdjcn.

Ser Sefretär:
E. ßangattnet.

$Ceine j^itfetfungen.

ES fommt in tefeter Zeit, namenttid) beim
Einfenben ber Sfjefen ber obfigatorifcfjen
gragen, wieber fjäuftg bor, bafj ber gletdje
Sogen rcfp baS gleite Statt nebft
SRitteilungen, b'e an ben Sräftbenten gerichtet
ftnb, audj SRotizen entfjält, welcfje fpezieïï
für ben Sefretär beftimmt ftnb, mie MiU

bernois met son organisation à la
disposition des membres de la Société
suisse des instituteurs, et ce de la
manière suivante:

Les membres de la S. d. J. b., qui
sont en même temps membres de la
S. s. d. J., forment des sous-sections au
sein de leurs sections.

Leurs affaires sont gérées par le
comité ordinaire de la section, pour
autant que les membres de dernier seront
aussi membres de la S. s. d. J. Au cas
contraire, la sous-section nommera elle-
même un comité.

Le C.-C. communique aux comités les
questions à traiter et les autres affaires

| de la S. s. d. J.. il reçoit aussi leurs
j décisions.
j Nous pensons que ces propositions sont
: acceptables. Les membres de la S. d. J. 1).

peuvent très bien s'entendre de cette
| façon avec ceux de leurs collègues qui

font aussi partie de la SI, s. d. J., d'au-
tant plus que les deux sociétés pour-

| suivent le même but et que souvent les
questions traitées sont identiques.

Dans l'espoir qu'ajnès avoir mûrement
discuté nos propositions, vous jiourrez

I vous déclarer d'accord avec leur con-
tenu, nous vous prions d'agréer,
Mesdames et Messieurs, chèrs collègues,
nos salutations fraternelles.

Thoune, mars 1901.

3k.u nom du Comité central

Le Président :

Chr. Beetschen.
Le Secrétaire:

A. Hœngcurtner.

Communications diverses,

Dernièrement il est de nouveau arrivé
à plusieurs reprises que les conclusions
des questions obligatoires ont été
envoyées au président avoc des renseignements

écrits sur la même feuille de
papier, et destinés spécialement au secrétaire,

tels que listes des sociétaires, mu-
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glieberberzeidjniffe, SRutationen Acnbc-

rungen im Sorftanb :c. Saburdj mirb
bie Arbeit beS Sureau fefjr bermetjrt,
benu ein großer Seil biefer SRitteilungen
mufj fonbtert unb fopiert werben. SBir
erfuchen beShatb bie ScftionS-Sorftnnbe
wieberhoft, biefe Sachen getrennt zu
halten. Cbligntorifcbc Arbeiten (Sbefen)
unb aïïgeuteine SRitteilungen finb an ben

Sräfibenten zu ridjtcn, SRitgltcberberzeicfj-
niffe, SRutattonen :c. finb nn ben Secretar
Zu abreffieren unb in ©etbfadjen bat man
fich an ben Kaffter ju Wenben.

Stfjweizerifdje Söitwcu- uub SBaifenfoffe.
3Bir finb in ber angenebmen 2agc, ben-

jenigen, bie noch nidtjt Kenntnis baoott
haben, mitzuteilen, bafj non jebem Abonnement,

baS ber rcichilluftrievten, flott rebi«

gierten Zcüidjrift „Sie Schweiz" bon ber
Sehrerfdtjaft übermittelt wirb, 4 grauten
in bie SSitwen- unb SBaifen-Kaffe fallen,
ein wotjftfjätigeS SSerf, baè oÏÏe Anerïennung
berbient. Soïïten jubem bie auf biefe SSeife

gewonneneu Abonnenten bis 31. Sez. 1901
bie Zofjf 1000 erreichen, fo mürbe genannter
Setrag mäbrenb 10 fahren ber Kaffe aus-
gerichtet werben, was jeWeilen einen jätjr-
lidtjcn Zufcbufj bon 4.000 gr. bebeuteu würbe,
tufofern natürlich bie gleidjen Abonnemente
audj für fernere gahre aufrecht erhalten
blieben.

SBir erfudjen aïïe unfere Kollegen unb
Koïïeginncn ihr SRöglichfteS beizutragen,
biefer Zeitschrift recht biet neue Abonnenten
Zuzuführen. Sie bürfen bieS um fo rutjiger
ltjun, als bie bieten Urteile oou fadj-
utännifcfjer Seite über „Sie Schweiz" fetjr
günftig lauten. Sefteïïungen ftnb nu ,s>errn

ôeft Sef.-Setjrer in Zürich aufzugeben.
Ser AbonncmentSprciS beträgt 14 granfen
jätjrlid). 3™ übrigen empfehlen Wir über-
Ijaupt bie Kaffe einer mohlwoïïenben Serürf-
fidtjtigung unb mödjten anregen, bei gcjeïïigen
Anläffcn aü ©unfteu berfclbcn Sammlungen
Ztt bernuftalten.

Siejeuigeu SûtletjeuSfdjulbucr, mcldtjc
mit ben Zinfen im SRüdftanb ftnb, merben

tations. modifications dans la composi-
tion du comité etc. Le travail du
bureau est considérablement augmenté de

ce fait, un grand nombre de ces
communications devant être mises à part
et copiées* Nous réitérons en
conséquence aux comités de sections notre
désir de recevoir séparément cet diverses
correspondances. Les conclusions des

questions obligatoires et les commmuni-
cations d'une portée générale doivent
être adressées au président : le secrétaire

s'occupe tles états des sociétaires,
des mutations etc. et le caissier de tout
ce qui concerne les finances.

Caisse de secours en faveur des

veuves et des orphelins. Nous avons
le plaisir d'annoncer à ceux qui l'ignoraient

encore que. pour chaque abonnement

transmis par le corps enseignant
à la rédaction de ..Die Schweiz", revue
richement illustrée et très bien rédigée,
une contribution de 4 fr. est versée à

l'œuvre des veuves et des orphelins,
institution de bienfaisance qui mérite
l'encouragement de tous. Si le nombre
des nouveaux abonnés acquis par
l'intermédiaire des sociétaires atteignait le
millier jusqu'au 31 décembre 1901, le

montant ci-dessus serait versé pendant
10 ans, ce qui ferait un subside annuel

.de 4000 fr., à condition naturellement
(pie les abonnements soient maintenus
par la suite.

Nous prions nos collègues des deux
sexes de faire leur jtossible pour
procurer à cette revue de nouveaux abonnés.

Vous pouvez vous acquitter de
cette tâche d'autant mieux que les
nombreux jugements de critiques autorisés
se prononcent très favorablement, à

l'égard de „Die Schweiz". Les
commandes doivent être adressées à Mr.
Hess, maître secondaire à Zürich. Le
prix de l'abonnement est de 14 fr. par
année. Nous recommandons d'ailleurs
la Caisse des veuves et des orphelins
à la bienveillance du corps enseignant
et prions de faire des collectes on faveur
de cette institution à l'occasion de
réunions ou de fêtes.

Les débiteurs de la Caisse de prêts qui
sont en retard pour [le payement cfes
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aufmerffam gemacht, bafj ber Kaffter bie»

felben in nädtjfter Zeit per Siadjnabme
erbeben mirb.

gür baS ©infaffteren bet Seiträge für
bie SteïïbertretungSfäffe ftnb nun bie gleidjen
Scadtjnahme-gormutare wie für bie Unter-
fialtungSgetber erfteïït unb eS fönnen bie-
fetben bon £>errn Kaffter Sitten bezogen
werben. Sie SeftionSborftänbe werben
batjer erfuctjt, nidjt mehr bon fidtj aus
Scachnahme-gormulare erfteïïen zu taffen,
ba foldje immer biet teurer fommen.

Das cEentralfomitee.

Jlngjäge ras fcra ptotofeoU
ber

ei^ttttge« bti {ienttaitomlUt*.

Simung »cm J. ïlooentbet 1900.
Untcrftühnng. §err 3., gemefener Sebrer

in S., ift geifteSfranf. ©r ift SBitmer unb
hat 4 unerzogene Kinber. 9?ot unb SIenb
finb grofj unb bie gamilie bebarf bringenb
ber Unterftiftmng. Sie S chulfommiffton in
S. bat im Serlaufe beS QafceS an ben

fReg.-9îat baS ©efudj gerichtet, cS möchte
Jperrn S-» obfäjon e» ihm nicht möglich
war, baS 30. Sienffjabr zu erreichen, eine
*ßenfton berabfotgen. SaS ©efudj würbe
abgewiefen. — Ser Sorftanb ber bezüglichen

Seftion erfucht baS E -E., biefeS
©efuctj an ben 3teg.-9ïat zu erneuern, was
befcbfoffen wirb. Sîacf) eingelangter Antwort
foli weiter über bie Angelegenbett beraten
werben.

SarlefitnSfaffe. §err Kaffter Stten Wirb
beauftragt, einen Auszug ber nachläfftgen
Scbulbner auszufertigen unb ben bezüglidjen
SeftionSborftänben zuzufteïïen.

3m Sertaufc beS Sommers foïï in einer
Drtfdjaft im $ura eine Sprengung erfolgt
fein, bon bet baS E.-E. nicht unterrichtet
ift. Ser SeftionSborftanb beS betreffenben
KreifeS foïï um AuSfunft erfudjt werben.

9JHtflIiebfcfjaft. SRit Sefriebigung nimmt
baS ©.-E. Sîotiz, bafj einige im Srotofoïï
bom 4. Sept. erwähnte SorftanbSmitglieber

intérêts sont avisés que le caissier se
couvrira sous peu de leur montants par
remboursement.

Pour l'encaissement des contributions
à la Caisse de remplacement, les mêmes
formulaires de remboursement que ceux
en usage pour les cotisations ordinaires
seront imprimés ; ils peuvent être réclamés

chez Mr. Itten, caissier. Nous
prions en conséquence les comités de
section de ne plus faire eux-mêmes de
ces formulaires, cette manière de
procéder entraînant de trop grands frais.

Comité central.

Extraits du protocole
des

séances du Comité centrai.

Séance du 1er novembre 1900.
Secours, Mr. J ancien instituteur à

D., est malade d'esprit. Il est veuf et
a 4 enfants en bas âge. Cette famille
se trouve dans une grande misère et a
un besoin urgent de secours. Au cours
de l'année, la commission d'école de D.
a demandé au Conseil d'Etat de bien
vouloir d'accorder une pension à M. J.,
quoiqu'il n'ait j>as été possible à celui-
ci d'atteindre sa 30e année de services.
La demande fut rejetée. C'est alors
que le comité de la section s'est adressé
au C.-C, le priant de renouveler la
demande, ce qui est décidé. Une fois la
réponse reçue, on délibérera à nouveau
sur cette affaire.

Caisse de prêts Mr. Itten, caissier,
est chargé d'établir un extrait des
débiteurs négligents et de le soumettre
aux comités des sections respectives.

Dans le courant de l'été, une non-
réélection a été menée à chef dans le
Jura sans que le C.-C. en est été
informé. On invitera le Comité de cette
section à donner des détails sur cette
affaire.

Sociétaires. Quelques membres d'un
Comité de section, dont il est fait mention

en date du 4 septembre sont en-
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